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Información general



(TSB)	Listas anexas al Boletín de Explotación: Nota de la TSB

(TSB)	Servicio de telegramas: Rep. Checa (SPT TELECOM a.s., Praga)

(TSB)	Servicio de telegramas / Servicio télex: Eslovenia (Po(ta Slovenije d.o.o., Maribor), Ucrania (Ukrainian State Telecommunications Corporation "Ukrainian Telecom", Kyiv)

(TSB)	Servicio telefónico: Australia (Australian Communications Authority – ACA, Melbourne), Emiratos Arabes Unidos (The Emirates Telecommunications Corporation Ltd. – ETILSALAT, Abu Dhabi), Georgia (Ministry of Communications, Tbilisi), Reino Unido (Office of Telecommunications – OFTEL)

(TSB)	Servicio de transmisión de datos (Recomendación UIT-T X.121) – Plan de numeración internacional para redes públicas de datos: Canadá, Italia, Polonia

(TSB)	Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades u Organizaciones: Alemania (Bundesministerium für Post und Telekommunikation, Bonn – Otorgamiento de la categoría de empresa de explotación reconocida (EER)), Dinamarca (National Telecom Agency, Copenhagen – Otorgamiento de la categoría de empresa de explotación reconocida (EER)), El Salvador (Superintendencia General de Electricidad y Telecomunicaciones – SIGET, San Salvador, El Salvador), Indonesia (Department of Tourism, Posts and Telecommunications of the Republic of Indonesia, Directorate General of Posts and Telecommunications, Jakarta), Italia (Alcatel Italia S.p.A., Vimercate), Reino Unido (Department of Trade and Industry – DTI, London – Concesión de licencias y otorgamiento de la categoría de empresa de explotación reconocida (EER)), Eslovenia, Togo (Société des télécommunications du Togo – TOGO TELECOM, Lomé), Ucrania (Ukrainian Telecom, Kyiv)

(TSB)	Otras comunicaciones

	–	Antigua y Barbuda (Cable & Wireless, St. John's – Suministro de Guías)

	–	Días festivos en 1998: Sede de la UIT/Ginebra

(TSB)	Restricciones de servicio: Nota de la TSB

(TSB)	Comunicaciones por intermediario (Call-Back): Nota de la TSB

�Enmiendas a los documentos de servicio



(TSB)	Lista de códigos de operador internacional

(TSB)	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)

(TSB)	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD)

(TSB)	Lista de indicadores de destino de telegramas

(TSB)	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD)

(TSB)	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales

(TSB)	Cuadro de tasas para los telegramas

(TSB)	Cuadro Burofax





Anexo



(TSB)	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 15 de noviembre de 1997)
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La Oficina de Radiocomunicaciones (BR) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (BR),�contacto:	TF +41 22 730 5217	FAX +41 22 730 5785

La Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB) se ocupa de las rúbricas precedidas de las letras (TSB),�contacto:	TF +41 22 730 5212	FAX +41 22 730 5853

�INFORMACIÓN  GENERAL

Listas anexas al Boletín de Explotación

Nota de la TSB

	Las listas* siguientes se han publicado como anexos al Boletín de Explotación de la UIT (BE):

	BE N.o

	590	Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Situación en 31 de diciembre de 1994)

	–  Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68

	615	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situación al 1 de marzo de 1996)

	626	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164) (Situación al 31 de julio de 1996)

	627	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 31 de agosto de 1996)

	630	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 30 de septiembre de 1996)

	635	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1996)

	636	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1996)

	640	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 1 de marzo de 1997)

	641	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT�T Q.708) (Situación al 31 de marzo de 1997)

	644	Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT�T F.32) (Situación al 1 de mayo de 1997)

	648	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 15 de julio de 1997)

	653	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 30 de septiembre de 1997)

	656	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 15 de noviembre de 1997)

____________

*	Para información, todas las listas serán actualizadas por series de enmiendas numeradas publicadas en el Boletín de Explotación de la UIT, y se publicarán de nuevo, cuando sea necesario.

	Además, las listas pueden ser consultadas en línea (http:// www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) en la base de datos de la UIT, en el encabezamiento «Operational Bulletin and Lists annexed» (Boletín de Explotación y Listas anexas).

Servicio de telegramas

Rep. Checa

Comunicación de 27.X.1997:

	SPT TELECOM a.s., Praga, anuncia que, a partir del 1.o de enero de 1998, la parte alícuota terminal de la República Checa será de 0,229 DEG por palabra en los telegramas ordinarios con todos los países.

�Servicio de telegramas

Servicio télex

Eslovenia

Comunicación de 4.XI.1997:

	Posta Slovenije d.o.o., Maribor, anuncia que el servicio de telegramas en Eslovenia está explotado exclusivamente por Posta Slovenije d.o.o. (Post of Slovenia). En consecuencia, el indicador de destino de telegramas (dos primeras letras) «SI», que se utiliza en la red de retransmisión de telegramas, de conformidad con la Recomendación UIT-T F.32, identifica a la compañía Posta Slovenije d.o.o., con sede en Maribor.

	La dirección de Posta Slovenije d.o.o., es*:

		Empresa de explotación reconocida (EER):

			Posta Slovenije d.o.o.�Sektor Za Posto�Slomskov trg 10, p.p. 500�SI - 2001 MARIBOR�Eslovenia�Tf:	+386 62 44 920� Fax:	+386 62 449 2211

			Mr. Anton KRAUTHAKER, Director of Postal Services

	(Nota: Esta dirección reemplaza a la de Telekom Slovenije, Ljubljana, para las cuestiones relativas al servicio de telegramas. Se señala que la dirección de Telekom Slovenije sigue siendo válida para todas las cuestiones relativas al servicio télex internacional de Eslovenia – en lo que concierne el código de identificación de red télex «SI» utilizado con el código télex de destino 598 – y para otros servicios internacionales de telecomunicaciones que se explotan actualmente en Eslovenia.)

____________

*	La Guía General de la UIT se actualizará en consecuencia.

Ucrania

Comunicaciones de 6.X.1997 y 12.XI.1997:

	Ukrainian Telecom, Kyiv, anuncia que el nombre del Operador Nacional Telegráfico y Télex de Ucrania (National Telegraph and Telex Operator) ha cambiado en Ukrainian State Telecommunications Corporation «Ukrainian Telecom» (antiguo nombre: «Ukrelektrozviazok») en diciembre de 1994. Desea recordar también a las administraciones/EER que la transcripción correcta de los nombres de las ciudades de Ucrania se ha modificado, con efectos a partir de abril de 1996, de conformidad con la decisión de la Comisión sobre terminología legal de Ucrania sobre la nueva transliteración de los nombres personales en el país. Como consecuencia de estas modificaciones, la Lista de indicadores de destino de telegramas para Ucrania, publicada en Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 644 de 15 de mayo de 1997, se ha de reemplazar por la publicada en el presente Boletín de Explotación (véanse las páginas 20 y 21), y la información sobre los códigos numéricos de zona de la red télex de Ucrania, con los nuevos nombres de las ciudades, debe leerse como sigue:

	Código télex de destino:  680

	Código de identificación de red télex (CIRT): UX

	Zona	Número télex de abonado

	Cherkasy	147xxx�Chernihiv	192xxx�Chernivtsi	149xxx�Dnipropetrovsk	143xxx�Donetsk	115xxx�Horlivka	115xxx�Ivano-Frankivsk	292xxx�Kharkiv	311xxx�Kherson	273xxx�Khmelnytskyi	291xxx�Kirovohrad	282xxx�Kramatorsk	115xxx�Kryvyi Rih	106xxx

�	Zona	Número télex de abonado

	Kyiv	131xxx�	132xxx�	331xxx�	631xxx�	632xxx�Luhansk	118xxx�Lutsk	266xxx�Lviv	234xxx�Mariupol	115xxx�Mykolaiv	272xxx�Odesa	232xxx�	732xxx�Poltava	164xxx�Rivne	167xxx�Sevastopol	197xxx�Simferopol	222xxx�Sumy	174xxx�Ternopil	202xxx�Uzhhorod	274xxx�Vinnytsia	119xxx�Yalta	187xxx�Zaporizhia	127xxx�Zhytomyr	138xxx

	Dirección de Ukrainian Telecom:

		Ukrainian State Telecommunications Corporation�“Ukrainian Telecom”�18, blvd Shevchenko�252030 KYIV�Ukraine�Tf:	+380 44 226 25 41�Tlx:	680 131388 ktex ux�Fax:	+380 44 229 85 93

		Mr. Georgy G. Butenko, General Director



Servicio telefónico

Australia

Comunicación de 28.X.1997:

	La Australian Communications Authority (ACA), Melbourne, anuncia que, como parte de la realización del nuevo plan de numeración telefónica de Australia, en noviembre de 1997 se efectuarán los siguientes cambios en los números telefónicos en las siguientes regiones de Queensland:

–	Cairns, Bundaberg, Gayndah, Hervey Bay, Kingaroy, Maryborough, Murgon, Charleville, Dalby, Dirranbandi, Goondiwindi, Inglewood, Longreach, Miles, Roma, Stanthorpe, St. George, Toowoomba, Warwick, Cloncurry, Hughenden, Mount Isa, Townsville, Emerald, Gladstone, Mackay, Rockhampton

	El 10 de noviembre de 1997, el acceso a todos los números telefónicos de las regiones enumeradas cambiará. Entre el 10 de noviembre de 1997 y el 2 de agosto de 1998 se podrán utilizar los números antiguos y nuevos.  Después del 2 de agosto de 1998, sólo se podrá utilizar el nuevo número. Véase seguidamente un resumen de los cambios introducidos en la numeración:

�

Comienzo del cambio�Antiguo número�Número nuevo�Fecha de terminación del acceso doble��10.XI.1997�+61 70 XX XXXX�+61 7 40XX XXXX�2.VIII.1998��10.XI.1997�+61 71 XX XXXX�+61 7 41XX XXXX�2.VIII.1998��10.XI.1997�+61 76 XX XXXX�+61 7 46XX XXXX�2.VIII.1998��10.XI.1997�+61 77 XX XXXX�+61 7 47XX XXXX�2.VIII.1998��10.XI.1997�+61 79 XX XXXX�+61 7 49XX XXXX�2.VIII.1998��

	Se puede obtener más información sobre estos cambios dirigiéndose al Manager, Numbering, ACA, fax +61 3 9820 3021.



Emiratos Arabes Unidos

Comunicación de 28.X.1997:

	The Emirates Telecommunications Corporation Ltd. (ETISALAT), Abu Dhabi, anuncia la apertura de los siguientes niveles en su red GSM: +971 50 4 YXXXXX (donde Y = 4, 5, 8; X = 0 a 9).

	Estos niveles quedan abiertos para los abonados de la red TACS transferidos a la red GSM.



Georgia

Comunicación de 27.X.1997:

	El Ministry of Communications, Tbilisi, anuncia la introducción, con efectos inmediatos del nuevo indicativo interurbano «99», atribuido como código de acceso a la red GSM Magticom.

	El formato de marcación internacional es: +995 99 XX XX XX.

	Se ha preparado para la verificación del encaminamiento el siguiente número de prueba, que se encaminará a un anuncio Magticom: +995 99 50 56 78.

	Para averías o consultas, el contacto es Nick Tsereteli, Tel.: +995 99 50 00 56.



Reino Unido

Comunicación de 31.X.1997*:

	La Office of Telecommunications (OFTEL), Londres, anuncia que el 9 de enero de 1998 a las 0100 horas (hora local) el indicativo interurbano de Reading será el «118» y todos los números existentes de seis cifras serán precedidos de la cifra «9», es decir: +44 118 9XX XXXX. El funcionamiento paralelo con el antiguo indicativo interurbano de Reading (1734) terminará en esa fecha.

____________

*	Véase el Boletín de Explotación N.o 619 de 1.V.1996, página 12.



Servicio de transmisión de datos�(Recomendación UIT-T X.121)

Plan de numeración internacional para redes públicas de datos



Canadá

Comunicación de 15.X.1997:

	La Administración de Canadá anuncia que las atribuciones de códigos de identificación de red de datos (CIRD) 302 7 a �«AT&T Canada Long Distance Services – Broadband Exchange Network» y 302 9 a «AT&T Canada Long Distance Services – Circuit Switched Public Data Network (CSPDN)» han sido anuladas, de conformidad con las disposiciones de la Recomendación UIT-T X.121.



�Italia

Comunicación de 16.X.1997:

	De conformidad con la Recomendación UIT-T X.121, la Administración de Italia ha atribuido los siguientes nuevos códigos de identificación de red de datos (CIRD):



CIRD�Nombre de la red�Dirección del proveedor de servicio��222 3�PAN (Packet Network)�TELECOM ITALIA S.p.A.�RES/T-RT�Via di Val Cannuta, 182�00166 ROME�Italy�c.a. Mr A. Marigliano�Tf:	+39 6 3688 4913�Fax:	+39 6 3688 4264��223 3�ALBADATA X.25�ALBACOM S.p.A.�Via Umberto Saba, 11�00144 ROME�Italy�Tf:	+39 6 50067 1�Fax:	+39 6 50067 700��223 4�Trasmissione dati a commutazione di pacchetto X.25 (UNISOURCE ITALIA S.p.A.)�UNISOURCE ITALIA S.p.A.�Via Caldara, 21�20153 MILAN�Italy�Tf:	+39 2 48242 1�Fax:	+39 2 48242 424��223 5�Trasmissione dati a commutazione di pacchetto X.25 (INFOSTRADA S.p.A.)�INFOSTRADA S.p.A.�Via Lorenteggio, 257�20152 MILAN�Italy�Tf:	+39 2 4836 6609�Fax:	+39 2 4836 6676��

	Los nombres de redes a las que se atribuyeron los CIRD 222 2, 222 6 y 222 7 se modifican de la manera siguiente:



CIRD�Nombre de la red�Dirección del proveedor de servicio��222 2�ITAPAC X.25�TELECOM ITALIA S.p.A.�BACG/RA�Via P. Di Dono, 44�00143  ROME�Italy�Tf:	+39 6 3687 4418�Fax:	+39 6 3687 4609��222 6�ITAPAC - X.32 PSTN, X.28,�D channel�TELECOM ITALIA S.p.A.�BACG/RA�Via P. Di Dono, 44�00143  ROME�Italy�Tf:	+39 6 3687 4418�Fax:	+39 6 3687 4609��222 7�ITAPAC - International�TELECOM ITALIA S.p.A.�ISRI/R-SI�Via Macchia Palocco, 223�00124  ROME�Italy�Tf:	+39 6 5734 4888�Fax:	+39 6 5734 4534��

�	Además, se ha suprimido la atribución del código de identificación de red de datos 222 4 al «Rete Fonia-Dati (SIP / national)», de conformidad con las disposiciones de la Recomendación UIT�T X.121.

Polonia

Comunicación de 3.X.1997:

	La Administración de Polonia anuncia que, de conformidad con la Recomendación UIT�T X.121, el código de identificación de red de datos (CIRD) 260 4 ha sido asignado a «POLPAK-T».

	Dirección de la entidad que presta el servicio:

		Telekomunikacja Polska SA�ul. Swietokrzyska 3�00-945 WARSZAWA�Poland�Tf:	+48 22 6252383�Fax:	+48 22 6257496

	Además, el nombre de la red a la que está atribuido el CIRD 260 6 ha cambiado por «Shared by a number of data networks».

Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades�u Organizaciones

Alemania

Comunicación de 28.X.1997:

Otorgamiento de la categoría de empresa de explotación reconocida (EER)

	El Bundesministerium für Post und Telekommunikation, Bonn, anuncia que la Administración de Alemania ha concedido una licencia a un nuevo operador de telecomunicaciones internacionales, la cual autoriza a éste a explotar sus propias instalaciones en Alemania. 

	Como consecuencia de la concesión de esta licencia, el Bundesministerium für Post und Telekommunikation ha otorgado a este nuevo titular de licencia la categoría de empresa de explotación reconocida (EER) de conformidad con el artículo 6 de la Constitución de la UIT y con los números 1007 y 1008 del anexo a la misma, conforme aparece en las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional – Ginebra, 1992.

	El nombre del nuevo operador que tiene categoría de empresa de explotación reconocida es:

		Mannesmann Arcor AG & Co

	Para más detalles se ruega dirigirse a:

			Bundesministerium für Post und Telekommunikation�Referat 124�Postfach 8001�D-53105 BONN�Alemania�Tf:	+49 228 14 1241�Fax:	+49 228 14 6124

Dinamarca

Comunicación de 3.XI.1997:

Otorgamiento de la categoría de empresa de explotación reconocida (EER)

	La National Telecom Agency, Copenhagen, anuncia que un nuevo operador de telecomunicaciones internacionales puede explotar sus propias instalaciones en Dinamarca. 

	La National Telecom Agency  ha otorgado a este nuevo operador la categoría de empresa de explotación reconocida (EER), de conformidad con el artículo 6 de la Constitución de la UIT y con los números 1007 y 1008 del anexo a la misma, conforme aparece en las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992).

�	El nombre del nuevo operador que tiene categoría de empresa de explotación reconocida es:

		TELE Greenland A/S

	Para más detalles se ruega dirigirse a:

			National Telecom Agency�(Telestyrelsen)�Holsteinsgade 63�DK-2100 Copenhagen�Denmark�Tf:	+45 35 43 03 33�Fax:	+45 35 43 14 34



El Salvador

Comunicación de 3.X.1997:

	SIGET, San Salvador, El Salvador, anuncia que con fecha de 12 de septiembre de 1997, la Honorable Asamblea Legislativa de la República de El Salvador emitió el Decreto N.o 808 sobre la creación de la Superintendencia General de Electricidad y Telecomunicaciones (SIGET), el cual fue ratificado por el Señor Presidente de la República el día 19 de septiembre de 1997. 

	Dado que esta nueva Institución tiene por mandato reglamentar las actividades relativas a la alimentación de energía eléctrica y a las telecomunicaciones en el país; ha tomado dicha responsabilidad, que antes ostentaba la Administración Nacional de Telecomunicaciones (ANTEL), en lo que concierne a las telecomunicaciones, a partir del 19 de septiembre de 1997.

	Por lo tanto, esta nota debe considerarse como notificación formal a la UIT de que las actividades que, en la esfera de las telecomunicaciones, estaba llevando a cabo ANTEL, han sido tomadas por la SIGET a partir del 19 de septiembre de 1997.

	Como consecuencia de lo anterior, ruégole enviar toda futura comunicación a la siguiente dirección provisional*:

		Superintendencia General de �Electricidad y Telecomunicaciones (SIGET)�Calle Juan José Cañas N.o 208�Colonia Escalón, �SAN SALVADOR�El Salvador�Tf:	+503 263 4789�Tg:	Siget SanSalvador�Fax:	+503 263 4788

		(Nota: Esta dirección reemplaza la dirección de ANTEL, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador – Tg: Presantel SSalvadorElSalvador; Tlx: 373 20252 sria antel)

	En cuanto se traslade a su nuevo local, la SIGET comunicará la nueva dirección postal y los nuevos números de facsímil (fax), de teléfono y su dirección de correo electrónico.

____________

*	La Guía General de la UIT se actualizará en consecuencia.





















�Indonesia

Comunicación de 31.X.1997:

	El Department of Tourism, Posts and Telecommunications of the Republic of Indonesia, Directorate General of Posts and Telecommunications, Jakarta, anuncia que su dirección es ahora como sigue*:

	Administración:

		Directorate General of Posts and Telecommunications (Postel)�Gedung Depparpostel, 5th, 6 th, 7 th and 13 th floors�Jl. Medan Merdeka Barat No. 17�JAKARTA 10110�Indonesia�Tf:	+62 21 383 8349�Tg:	Gentel Jakarta�Tlx:	73 44407 postel ia�Fax:	+62 21 3860754

		H.E. Mr. Joop Ave, Minister of Tourism, Posts and Telecommunications�			Tf:	+62 21 3807822	Fax:	+62 21 3848245

		Mr. Jonhatan L. Parapak, Secretary General, Ministry of Tourism, Posts and Telecommunications�	Tf:	+62 21 3849142	Fax:	+62 21 3867600

		Mr. Djakaria Purawidjaja, Director General, Postel�			Tf:	+62 21 3156000	Fax:	+62 21 3860746

		Mr. R. Saksono Soedarso, Deputy Director General for Administrations Affairs, Postel�			Tf:	+62 21 3860752	Fax:	+62 21 3860754

		Mr. Eman S. Sumantri, Deputy Director General for Telecommunications, Postel�			Tf:	+62 21 3838293	Fax:	+62 21 3868522

		Mr. Djamhari Sirat, Deputy Director General for Posts and Telecommunications Standards, Postel�	Tf:	+62 21 3845038	Fax:	+62 21 3845038

		Mr. Soeradi, Deputy Director General For Frequency Management, Postel�			Tf:	+62 21 3838391	Fax:	+62 21 3867500

	Por otra parte, el nombre del organismo responsable de todas las telecomunicaciones nacionales, Perum Telekomunikasi (Perumtel), ha sido modificado en PT Telekomunikasi Indonesia (PT. Telkom).

____________

*	La Guía General de la UIT se actualizará en consecuencia.

Italia

Comunicación de 9.X.1997:

	La sociedad Alcatel Italia S.p.A. (de la que hace algún tiempo forman parte las sociedades Telettra e Face Standard) anuncia que ha trasladado recientemente a su sede de Vimercate todas las actividades que anteriormente desarrollaba en la sede del Viale Bodio. Así pues, han desaparecido las razones sociales arriba indicadas, y la dirección del Viale Bodio ya no es válida y debe sustituirse por la siguiente*:

		Alcatel Italia S.p.A.�Via Trento, 30�I - 20059 Vimercate (MILANO) �Italie�Tf:	+39 39 6861�Fax:	+39 39 6081483�Tlx:	43 330630

	Para toda información adicional, se ruega dirigirse al Sr. F. Garavaglia (Standards Cordinator/Area 5) a la dirección arriba mencionada.

____________

*	La Guía General de la UIT se actualizará en consecuencia.

�Reino Unido

Comunicación de 13.X.1997:

Concesión de licencias�y otorgamiento de la categoría de empresa de explotación reconocida (EER)*

	El Department of Trade and Industry (DTI), London, anuncia que el Reino Unido ha concedido licencias a ocho nuevos operadores de telecomunicaciones internacionales, las cuales autorizan a éstos a explotar sus propias instalaciones en el Reino Unido. 

	Como consecuencia de la concesión de estas licencias, el DTI ha otorgado a cada uno de estos nuevos titulares de licencia la categoría de empresa de explotación reconocida (EER) de conformidad con el artículo 6 de la Constitución de la UIT y con los números 1007 y 1008 del anexo a la misma, conforme aparece en las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992).

	Los nombres de los nuevos operadores que tienen categoría de empresa de explotación reconocida son:

		GT UK Limited�Izenkom Limited�Skylight Holdings Inc�AXS Telecom UK Limited�Eurobell (Holdings) Plc�Cherry Communications Inc�KDD (Europe) Ltd�The Phone Company Ltd

	Para más detalles se ruega dirigirse a:

		Director of International Communications Policy�Communications and Information Industries Directorate 2�Department of Trade & Industry�Room 221�151 Buckingham Palace Road�LONDON SW1W 9SS�United Kingdom�Tf:	+44 171 215 1769�Fax:	+44 171 215 4161

____________

*	Véanse también las comunicaciones y Notas publicadas en Boletínes de Explotación N.os 638, 645 y 653.

Eslovenia

Nota de la TSB: Véase la comunicación de Po(ta Slovenije d.o.o., Maribor, publicada bajo el título «Servicio de telegramas / Servicio télex», en la página 4 del presente Boletín de Explotación.

Togo

Comunicación de 5.XI.1997:

La Société des télécommunications du Togo (TOGO TELECOM), Lomé, empresa de explotación reconocida (EER) encargada de los servicios internacionales de telecomunicaciones de Togo desde el 1.o de enero de 1997*, anuncia que su dirección es la siguiente:

		Empresa de explotación reconocida/EER:

			Société des télécommunications du Togo�(TOGO TELECOM)�Direction générale�Avenue Nicolas Grunitzky�Boîte postale 333�LOME�Togo�Tf:	+228 21 44 01 / 21 37 37�Tg:	Togotel Lomé�Tlx:	977 5245 togotel tg�Fax:	+228 21 03 73

�			M. Kossivi Paul AYIKOE, Directeur général de TOGO TELECOM�M. Ataféïtom TAGBA, Directeur général adjoint de TOGO TELECOM, Directeur de la Production�M. Kotè MIKEM, Directeur des Etudes et Programmes�M. Dédériwè ABLY-BIDAMON, Directeur Commercial�M. Koffi DEFLY, Directeur des Ressources Humaines et du Patrimoine�M. Pitassa KAO, Directeur Financier et Comptable�M. Kwessi MENSAH, Conseiller technique�M. Assou AMEDON, Conseiller technique

	Para todas cuestiones que hayan de tratarse en el plano gubernamental, la dirección del Ministerio es:

		Ministère des Mines, de l’Equipement, des�Transports et des Postes et Télécommunications�LOME�Togo�Tf:	+228 21 11 01�	+228 21 25 28�Tlx:	977 5115 miempost tg�Fax:	+228 21 68 12

		S. E. M. Tchamdja ANDJO, Ministre des Mines, de l’Equipement, des Transports et des Postes et Télécommunications

____________

*	Véase la comunicación publicada en el Boletín de Explotación de la UIT N.o 641 de 1 de abril de 1997, páginas 10/11.



Ucrania

Comunicaciones de 6.X.1997 y de 12.XI.1997:

	Ukrainian Telecom, Kyiv, anuncia que el nombre del Operador Nacional Telegráfico y Télex de Ucrania (National Telegraph and Telex Operator) ha cambiado en Ukrainian State Telecommunications Corporation «Ukrainian Telecom» (antiguo nombre: «Ukrelektrozviazok») en diciembre de 1994. La dirección de Ukrainian Telecom es como sigue:

		Empresa de explotación reconocida (EER):

			Ukrainian State Telecommunications Corporation�“Ukrainian Telecom”�18, blvd Shevchenko�252030 KYIV�Ukraine�Tf:	+380 44 226 25 41�Tlx:	680 131388 ktex ux�Fax:	+380 44 229 85 93

			Mr. Georgy G. Butenko, General Director



Otras comunicaciones

Antigua y Barbuda

Comunicación de 29.X.1997:

Suministro de Guías

	Cable & Wireless, St. John’s, ruega a todas las Administraciones/EER que le comuniquen cuanto antes si tienen necesidad de suministrar la guía telefónica de Antigua y Barbuda. Se informa a las Administraciones/EER que Cable & Wireless, Antigua y Barbuda, no requiere ningún directorio de otros países, pero agradecería recibir cualquier fascículo de indicativos interurbanos que esté disponible en la actualidad.

�	Dirección de contacto:

		Cable & Wireless�42/44 St. Mary’s Street�PO Box 65�St. John’s�Antigua and Barbuda�Tf:	+1 268 480 4446�Fax:	+1 268 480 4435

		Mrs. Denise Barnes, Supervisor Operator Services (ag), Antigua and Barbuda.



Sede de la UIT

	Los siguientes días serán considerados como días festivos en 1998 (día, mes) a la Sede de la UIT en Ginebra:



1.01 y 2.01�Nouvel An��10.04�Vendredi-Saint��13.04�Lundi de Pâques��10.09�Jeûne genevois��25.12 y 28.12 a 31.12�Noël et période du Nouvel An 1999*��____________

*	El lunes 28 de diciembre de 1998, en reemplazo del sábado 26 de diciembre de 1998; el martes 29 de diciembre de 1998, en reemplazo del domingo 27 de diciembre de 1998, el miércoles 30 de diciembre de 1998, en reemplazo del jueves 21 de mayo 1998 (Ascensión) y el jueves 31 de diciembre de 1998, en reemplazo del sábado 2 de enero de 1999.



Restricciones de servicio

Nota de la TSB

	Para la lista de las restricciones de servicio en vigor, véase el Cuadro recapitulativo publicado en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 490 de 14.III.1991 y las comunicaciones ulteriores siguientes:

		BE N.o

		515	Reino Unido�520	Libia�524	Siria�527	Zambia�532	Perú�534, 644	Emiratos Arabes Unidos�538, 565, 574	Finlandia�545	Venezuela�548, 570	Egipto�555	Jamaica�566	Israel�609	Congo, Polonia�614	Chipre�618	Namibia, Papua Nueva Guinea�623	Australia�631	Suecia�634	Trinidad y Tabago�636	Antigua y Barbuda�637	Azerbaiyán�640	Seychelles�642	Países Bajos, Suecia

�Comunicaciones por intermediario (Call-Back)

Nota de la TSB

	Países para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call�Back)» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

	Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Bahrein (611), Belarús (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cuba (632), Djibouti  (614), Egipto (599), Emiratos Arabes Unidos (627), Ecuador (619), Gabón (631), Honduras  (613), India (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazakstán (619), Kenya  (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano (642), Madagascar (639), Malasia  (603), Marruecos (619), Níger (618), Nigeria (647), Uganda (603), Portugal (620), Qatar  (593), Seychelles  (631), Sudafricana (Rep.) (655), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).

	Además, en el Boletín de Explotación N.o 626 del 15 de agosto de 1996 (páginas 13 a 20 y el Boletín de Explotación N.o 628 de 15.IX.1996, página 13), se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call-Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto 1994) (Véanse también las Circulares TSB 217 del 22 de abril de 1996 y 228 del 17 de julio de 1996).



































































�ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)





Lista de códigos de operador internacional�(Según la Recomendación UIT-T M.1400)�(Situación al 31 de agosto de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 627 – 1.IX.1996)

(Enmienda N.o 14)*



	País/código ISO	Código de 	Contacto

	Nombre de la Empresa/Dirección	la empresa



P  18	Níger (República del) / NER    LIR



	Société Nigérienne des	SONTEL	Directeur Général**�Télécommunications�(SONITEL)		�BP 208, Avenue de l'Uranium		Tel	+ 227 722857�NIAMEY		Fax	+ 227 722478

____________

*	Última Enmienda a esta Lista. Véase la nueva Lista publicada en anexo a este Boletín de Explotación.

**	Véase la comunicación de Níger publicada en el Boletín de Explotación N.o 654 página 15.



Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)�(Según la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 31 de marzo de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 641 – 1.IV.1997)

(Enmienda N.o 12)



	País/zona	ISPC	Nombre de punto de zona / red de señalización a la cual se ha atribuido el ISPC

Orden alfabético

P  3	ADD

	Angola (República de)

		6-062-1	Angola Telecom 



P  5	ADD

	China (República Popular de)

		4-120-1	China Telecom, Beijing �4-120-2	China Telecom, Beijing �4-120-3	China Telecom, Shanghai�4-120-4	China Telecom, Shanghai�4-120-5	China Telecom, Guangzhou�4-120-6	China Telecom, Guangzhou

�P  8	ADD

	Estonia (República de)

		2-092-0	Eesti Telefon, Tallinn�2-092-1	Eesti Telefon, Tallinn



P  12	ADD

	Panamá (República de)

		7-028-0	Cable & Wireless - Panama, Panama - ISC1�7-028-1	Cable & Wireless - Panama, Panama - Tandem�7-028-2	Cable & Wireless - Panama, Panama - ISC2



P  14	ADD*

	República Eslovaca

		2-232-1	Slovak Telecom, s.e., Bratislava, international gateway�2-232-2	Slovak Telecom, s.e., Banská Bystrica, international 	gateway�2-235-0	Eurotel Bratislava, Bratislava NMT�2-235-1	Globtel GSM, Banská Bystrica, GSM MSC1�2-235-2	Eurotel Bratislava, Bratislava, GSM MSC1

____________

*	Esta información anula y reemplaza la información correspondiente para la República Eslovaca publicada en el Boletín de Explotación N.o 654 de 15.X.1997.





Orden numérico

P  3	Alemania (República Federal de)

		REP	todas las informaciones por las siguientes

	2-036-0	Mannesmann Arcor AG & Co., Ratingen�2-036-1	Mannesmann Arcor AG & Co., Sultzbach�2-036-2	Televerse Netnet GmbH, Frankfurt am Main�2-036-3	Communikationsnetze Sud-West GmbH & Co. KG, Stuttgart�2-036-4	Talkline International GmbH, Düsseldorf�2-036-5	Talkline International GmbH, Hamburg�2-036-6	ACC Telekommunikation GmbH, Düsseldorf�2-036-7	Teleglobe GmbH, Frankfurt am Main�2-037-0	Unisource Carrier Services AG, Frankfurt am Main�2-037-1	Unisource Carrier Services AG, Düsseldorf�2-037-2	COLT TELECOM GmbH, Frankfurt am Main�2-037-3	Viaphone GmbH, Frankfurt am Main�2-037-4	Esprit Telekom Deutschland GmbH, Düsseldorf�2-037-5	EWE TEL GmbH, Leer�2-037-6	STAR Telecommunications Deutschland GmbH, 	Frankfurt am Main�2-038-0	Mannesmann Mobilfunk GmbH, Frankfurt am Main�2-038-1	Mannesmann Mobilfunk GmbH, Düsseldorf�2-038-2	MFS Deutschland GmbH, Frankfurt am Main�2-038-3	MFS Deutschland GmbH, Frankfurt am Main�2-038-4	PlusNet Gesellschaft für Netzwerk Services GmbH, Düsseldorf�2-038-5	Viag Intercom GmbH & Co., Frankfurt am Main�2-038-6	E-Plus Mobilfunk GmbH, Frankfurt am Main�2-038-7	E-Plus Mobilfunk GmbH, Leipzig�2-039-0	E-Plus Mobilfunk GmbH, Frankfurt am Main�2-039-1	E-Plus Mobilfunk GmbH, Düsseldorf�2-039-2	Vebacom Netz GmbH, Köln (Zuw. Zu Testzwecken)�2-039-3	Vebacom Netz GmbH, Essen�2-039-4	Vebacom Netz GmbH, Frankfurt am Main�2-039-5	Maganet GmbH, Frankfurt am Main�2-039-6	Maganet GmbH, Frankfurt am Main�2-039-7	Vebacom Netz GmbH, Köln (Zuw. Zu Testzwecken)�2-124-0	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf, Group A�2-124-1	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf, Group B��2-124-2	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf, Group C�2-124-3	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf, Group D�2-124-4	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf, Group E�2-124-5	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf  Stand Alone 	STP/SPR�2-124-6	Deutsche Telekom AG, ATM Düsseldorf �2-124-7	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf  Protocolanalyser�2-125-0	Deutsche Telekom AG, ISC Berlin, Group A�2-125-1	Deutsche Telekom AG, ISC Berlin, Group B�2-125-2	Deutsche Telekom AG, ISC Berlin, Group C�2-125-3	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-125-4	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-125-5	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-125-6	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-125-7	Deutsche Telekom AG, Berlin Protocolanalyser �2-126-0	Deutsche Telekom AG, ISC Hamburg, Group A�2-126-1	Deutsche Telekom AG, ISC Hamburg, Group B�2-126-2	DeTeMobil Deutsche Telekom MobilNet GmbH, MSC Hamburg, �	Group A�2-126-3	DeTeMobil Deutsche Telekom MobilNet GmbH, MSC München, �	Group A�2-126-4	DeTeMobil Deutsche Telekom MobilNet GmbH, MSC Köln, �	Group A�2-126-5	DeTeMobil Deutsche Telekom MobilNet GmbH, MSC Stuttgart, �	Group A�2-126-6	Deutsche Telekom AG, ATM Hamburg�2-126-7	Deutsche Telekom AG, Hamburg Protocolanalyser�2-127-0	Deutsche Telekom AG, ISC Hannover, Group C�2-127-3	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-127-4	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-127-5	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-127-6	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-127-7	Deutsche Telekom AG, Hannover Protocolanalyser�2-128-0	Deutsche Telekom AG, ISC Frankfurt am Main, 	Group C�2-128-1	Deutsche Telekom AG, ISC Frankfurt am Main, 	Group D�2-128-2	Deutsche Telekom AG, ISC Frankfurt am Main, 	Group E�2-128-3	Deutsche Telekom AG, ISC Frankfurt am Main, 	Group F�2-128-4	Deutsche Telekom AG, Frankfurt Stand Alone STP/SPR�2-128-5	Deutsche Telekom AG, Frankfurt Stand Alone STP/SPR�2-128-6	Deutsche Telekom AG, ATM Frankfurt �2-128-7	Deutsche Telekom AG, Frankfurt Protocolanalyser�2-129-0	Deutsche Telekom AG, ISC Stuttgart, Group F�2-129-1	Deutsche Telekom AG, ISC Stuttgart, Group A�2-129-2	Deutsche Telekom AG, ISC Stuttgart, Group B�2-129-3	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-129-4	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-129-5	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-129-6	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-129-7	Deutsche Telekom AG, ATM Stuttgart�2-130-0	Deutsche Telekom AG, ISC München, Group E�2-130-1	Deutsche Telekom AG, ISC München, Group G�2-130-2	Deutsche Telekom AG, ISC Raisting LES�2-130-3	Deutsche Telekom AG, ISC Usingen ICO/SAN�2-130-4	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-130-5	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-130-6	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-130-7	Deutsche Telekom AG, München Protocolanalyser ZSB�2-131-0	Deutsche Telekom AG, ISC Nürnberg, Group A�2-131-2	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB, Group Y�2-131-3	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB ATM�2-131-4	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB, Group K (ATM)�2-131-5	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB STA STP/SPR�2-131-6	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB, Group U�2-131-7	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB, Group T

�P  8	Estados Unidos de América

			ADD

	3-040-1	Global Network Providers, Inc., Los Angeles, CA





P  8/9	Finlandia	REP	todas las informaciones por las siguientes

	2-088-0	Telecom Finland Oy, Helsinki (HEL1)�2-088-1	Telecom Finland Oy, Helsinki (HEL2)�2-088-4	Telecom Finland Oy, Maarianhamina (MHN2)�2-088-5	Telecom Finland Oy, Helsinki (TOP)�2-088-6	Telecom Finland Oy, Helsinki (MGTS)�2-089-1	Telecom Finland Oy, Helsinki (GIWU)�2-089-2	Telecom Finland Oy, Helsinki (HKIM42)�2-089-3	Telecom Finland Oy, Helsinki (HKIM96)�2-089-4	Telecom Finland Oy, Helsinki (HKI12)�2-089-7	Telecom Finland Oy, Helsinki (KOE6)�2-090-0	Alands Mobiltelefon, Mariehamn (MARIEHAMN)�2-090-1	Alands Mobiltelefon, Jomala (JOMALA)�2-090-4	Oy Finnet International Ab, Helsinki (FI1)�2-090-5	Oy Finnet International Ab, Tampere (FI2)�2-091-0	Oy Finnet International Ab, Vaasa (FI3)�2-091-1	Oy Finnet International Ab, Helsinki (FITEST)�2-091-2	Telia Finland Oy, Vantaa (MY1)�2-091-3	Telia Finland Oy, Vantaa (MY2)�2-091-4	Telia Finland Oy, Vantaa (HKIMSCO1)�2-254-0	NordNet Oy, Helsinki (NN1)�2-254-1	Global One Communications Oy, Helsinki (GOFIN1)�2-254-2	Globetel Oy, Helsinki (GLOBETEL1)





P  10	Israel (Estado de)	ADD

	4-051-0	BEZEQ International, ISC SIV�4-051-1	BEZEQ International, ISC EDEN





P  10	Japón		REP	todas las informaciones por las siguientes

	4-080-0	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Tokyo�4-080-1	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Osaka�4-080-2	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Osaka�4-080-3	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Oyama�4-080-4	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Tokyo�4-080-5	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Tokyo�4-080-7	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Tokyo�4-081-0	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Oyama�4-081-1	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Oyama�4-081-2	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Osaka�4-081-3	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Osaka�4-083-0	Japan Telecom Co., Ltd, Tokyo�4-083-1	Japan Telecom Co., Ltd, Osaka�4-083-2	Japan Telecom Co., Ltd, Chiba�4-085-0	International Digital Communications Inc., Yokohama�4-085-1	International Digital Communications Inc., Osaka





P  15	Suecia	SUP

	2-082-3	Telia UK Ltd, London (London UX1)

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

�Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD)�(Según la Recomendación UIT-T X.121)�(Situación en 31 de diciembre de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 636 – 15.I.1997)

(Enmienda N.o 15)



P  5     CANADA     DNIC 302 7 y 302 9     SUP



1�2�3��CANADA�CANADA�CANADA�302 7�302 9�AT&T Canada Long Distance Services – Broadband Exchange Network�AT&T Canada Long Distance Services - Circuit Switched Public Data Network (CSPDN)��



ADD



1�2�3��ITALIE�ITALY�ITALIA�222 3�223 3�223 4�223 5�PAN (Packet Network)�ALBADATA X.25�Trasmissione dati a commutazione di pacchetto X.25 (UNISOURCE ITALIA S.p.A.)�Trasmissione dati a commutazione di pacchetto X.25 (INFOSTRADA S.p.A.)��



P 11     ITALIA     DNIC 222 4     SUP



1�2�3��ITALIE�ITALY�ITALIA�222 4�Rete Fonia-Dati (SIP / national)��



P  11     ITALIA

Código 222 2      COL  3

REP	ITAPAC (SIP / national) 	por	ITAPAC X.25



Código 222 6      COL  3

REP	X.32 users of ITAPAC 	por	ITAPAC - X.32 PSTN, X.28, D channel



Código 222 7      COL  3

REP	ITAPAC (ITALCABLE / international) 	por	ITAPAC - International



ADD



1�2�3��POLOGNE�POLAND�POLONIA�260 4�POLPAK-T��

P  14     POLONIA

Código 260 6      COL  3

REP	KOLPAK 	por	Shared by a number of data networks

�Lista de indicadores de destino de telegramas�(Según la Recomendación UIT-T F.32)�(Situación al 1 de mayo de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 644 – 15.V.1997)

(Enmienda N.o 7)

P  37     Eslovenia     LIR*



1�2�3�4�5��SLOVENIE�SLOVENIA�ESLOVENIA�POSTA SLOVENIJE d.o.o.,�Maribor�SI– –�������Ljubljana�Todos los otros�SILJ�SILX��

___________

*	Véase la comunicación de Posta Slovenije d.o.o., Maribor, publicada en el presente Boletín de Explotación de la UIT (N.o 656 de 15 de noviembre de 1997, página 4).





P  40	COL  1 = 	UCRANIA�	COL  1 a 5	SUP*



País/zona geográfica�Red (Administración/EER)�Código de red�Nombre de la oficina telegráfica�Código de oficina��1�2�3�4�5��������UKRAINE�UKRAINE�UCRANIA�UKRELECTROSVJAZ - The Ukrainian Telecommunication Association, Kyiv�UX– –��Dnepropetrovsk�Donetsk��UXDP�UXDC�����Gorlovka�Ivano-Frankovsk�Jitomir�Kharkov�Kherson�Khmelnitskii�Kyiv�Kirovograd�Kramatorsk�Krivoj Rog�Lugansk�Lutsk�Lvov�Mariupol�Nicolaev�Odessa�Poltava�Rovno�Sevastopol�Simferopol�Sumy�Tcherkassy�Tchernigov�Tchernovtsy�Ternopol�Ujgorod�Vinnitsa�Yalta�Zaporoje�Todos los otros�UXGR�UXIF�UXJT�UXHR�UXHS�UXHM�UXKV�UXKW�UXKM�UXKR�UXLK�UXLC�UXLV�UXMR�UXNK�UXOD�UXPL�UXRV�UXSV�UXSF�UXSU�UXCK�UXCG�UXCV�UXTR�UXUG�UXVC�UXYL�UXZP�UXKX��___________

*	A partir del 1.XII.1997.

�P  40	COL  1 a 5	UCRANIA*     ADD



Fecha de aplicación: 1.o de diciembre de 1997



País/zona geográfica�Red (Administración/EER)�Código de red�Nombre de la oficina telegráfica�Código de oficina��1�2�3�4�5��������UKRAINE�UKRAINE�UCRANIA�Ukrainian Telecom – �Ukrainian State Telecommunications�Corporation, Kyiv�UX– –��Cherkasy�Chernihiv��UXCK�UXCG�����Chernivtsi�Dnipropetrovsk�Donetsk�Horlivka�Ivano-Frankivsk�Kharkiv�Kherson�Khmelnitskyi�Kirovohrad�Kramatorsk�Kryvyi Rih�Kyiv�Luhansk�Lutsk�Lviv�Mariupol�Mykolaiv�Odesa�Poltava�Rivne�Sevastopol�Simferopol�Sumy�Ternopil�Uzhhorod�Vinnytsia�Yalta�Zaporizhia�Zhytomyr�Todos los otros�UXCV�UXDP�UXDC�UXGR�UXIF�UXHR�UXHS�UXHM�UXKG�UXKM�UXKR�UXKV�UXLK�UXLC�UXLV�UXMR�UXMK�UXOD�UXPL�UXRV�UXSV�UXSF�UXSU�UXTR�UXUG�UXVC�UXYL�UXZP�UXZT�UXKX��	Nota: Esta Lista es diferente de la precedente en los siguientes puntos:

–	Oficinas telegráficas y códigos de oficina correspondientes suprimidos:

		Jitomir / UXJT, Nicolaev / UXNK.

–	Oficinas telegráficas y códigos de oficina correspondientes añadidos:

		Mykolaiv / UXMK, Zhytomyr / UXZT.

–	Nombre de oficina telegráfica y código de oficina modificados:

		Kirovohrad / UXKG  (antiguo nombre de la oficina: Kirovograd; se ha suprimido el antiguo código de oficina UXKW).

–	Nombres de oficina telegráfica modificados (los códigos de oficina correspondientes no se modifican) – (los nombres antiguos aparecen entre paréntesis):

		Cherkasy (Tcherkassy), Chernihiv (Tchernigov), Chernivtsi (Tchernovtsy), Dnipropetrovsk (Dnepropetrovsk), Horlivka (Gorlovka), Ivano Frankivsk (Ivano-Frankovsk), Kharkiv (Kharkov), Khmelnytskyi (Khmelnitskii), Kryvyi Rih (Krivoj Rog), Luhansk (Lugansk), Lviv (Lvov), Odesa (Odessa), Rivne (Rovno), Ternopil (Ternopol), Uzhhorod (Ujgorod), Vinnytsia (Vinnitsa), Zaporizhia (Zaporoje).

___________

*	Véase la comunicación de Ukrainian Telecom publicada en el presente Boletín de Explotación de la UIT N.o 656 de 15.XI.1997, página 4 sobre el título «Servicio de telegramas / Servicio télex».

�Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD)�(De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de�las series F.400 y X.400)�(Situación al 30 de septiembre de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 630 – 15.X.1996)

(Enmienda N.o 14)

ADD



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Allemagne�Germany�Alemania�ARCOR400�DE�ARCOR400-MT�ARCOR400-IPM��S=helpdesk�A=arcor400�C=de�S=autoanswer�A=arcor400�C=de�Ludger Pagel�Michael Lukas�Mannesmann Arcor AG & Co�Kölner Stra(e�D-65760 ESCHBORN�Germany�TF:	+49 69 2169 5236�	+49 69 2169 5318�FAX:	+49 69 2169 5799�	+49 69 2169 8319�X.400:	G=ludger; S=pagel;�	G=michael; S=lukas�	A=arcor400; C=de��Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta�con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales�(Según la Recomendación UIT-T E.118)�(Situación al 15 de julio de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 648 – 15.VII.1997)

(Enmienda N.o 7)



P  23     ADD   la información para el país/zona geográfica siguiente:



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Groenlandia�(Dinamarca)�TELE Greenland A/S�Postboks 1002�DK-3900 NUUK�89 299 01�Ivan Sorensen�Postboks 1002�DK-3900 NUUK�Tel:	+ 299 32 12 55�Fax:	+ 299 32 22 55�24.X.1997��Cuadro de tasas para los telegramas�(Edición de 1992)

(Enmienda N.o  17)



P  77		RÉP. TCHÈQUE – CZECH REP. – REP. CHECA1)



1�2�3��RÉP. TCHÈQUE – CZECH REP. – REP. CHECA�����DTS/SDR/DEG�Fr.-or/G.Fr./Fr.oro��A.	TERMINAL����REP	toutes les indications / all entries / todas las indicaciones 	par / by / por����1.	Tous les pays / All countries / Todos los países2)�0,229���____________

1)	Cette information annule et remplace celle publiée sous le point A. Terminal, dans le Bulletin d'exploitation No 556 du 30.IX.1993, page 15. / This information cancels and replaces that published under A. Terminal, in Operational Bulletin No. 556 of 30.IX.1993, page 15. / Esta información anula y reemplaza la publicada bajo el punto A. Terminal en el Boletín de Explotación N.o 556 de 30.IX.1993, página 15.

2)	A partir du 1.I.1998 / As from 1.I.1998 / A partir del 1.I.1998.

�

UNIÓN  INTERNACIONAL  DE  TELECOMUNICACIONES

UNIÓN  POSTAL  UNIVERSAL

����CUADRO  BUROFAX

Servicio facsímil público internacional entre oficinas públicas

(4.a edición – diciembre de 1994)��

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)





(Enmienda N.o 37)�15.XI.1997





P  175     Portugal     REP  todas las informaciones por las siguientes

PORTUGAL



CORFAX�POSTE�CONTACT/CONTACTO:����CTT - Correios de Portugal, S.A.�Direcção de Correspondèncias�Praça D. Luis, 30 - 3o�1208-148 LISBOA CODEX�Portugal��	FAX	+351 1 3229935�	GR	3/2�	TF	+351 1 3229729��





PARTIE I�PART I�PARTE I��

Nom des pays/zones géographiques avec lesquels le service international Bureaufax est ouvert:

Names of the countries/geographical areas with which the international Bureaufax service is open:

Nombre de los países/zonas geográficas con los que se explota el servicio Burofax internacional:



Allemagne, Andorre, Argentine, Australie, Autriche, Belgique, Brésil, Cameroun, Canada, Chine, Chypre, Corée (Rép. de), Croatie, Danemark, Egypte, Emirats arabes unis, Espagne, Finlande, France, Grèce, Groenland, Guadeloupe, Guyane française, Hongrie, Irlande, Islande, Israël, Italie, Jamaïque, Japon, Kenya, Koweït, Luxembourg, Macau, Martinique, Monaco, Norvège, Nouvelle�Calédonie, Nouvelle-Zélande, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Pays-Bas, Polynésie française, Qatar, Réunion, Roumanie, Royaume-Uni, S Pierre-et-Miquelon, Salomon, Singapour, Slovénie, Suède, Swaziland, Trinité-et-Tobago, Turquie, Zimbabwe.







PARTIE II�PART II�PARTE II��

COL A�COL B�COL C�COL D�COL E�COL F�COL G�COL T�����������X 1)�X 1)�X 1)��X 1)�X����

�

PARTIE III�PART III�PARTE III��

1a�1b�2�3�4a�4b�4c���TETE DE LIGNE/GATEWAY/�CABEZA DE LINEA�RESEAU/NETWORK/�RED-RTPC/PSTN��������������1700�LISBOA�S. João de Brito�+351 1 8427876�3/2�0900-1800�–�–����������4000�PORTO�Largo de Município�+351 2 314902�+351 2 322543�3/2�3/2�0900-1800�0900-1800�–�–�–�–��





PARTIE IV�PART IV�PARTE IV��

1a�1b�2�1a�1b�2���������2800�Almada�lisboa�8600�Lagos�lisboa��2700�Amadora�lisboa�2400�Leira�lisboa��3800�Aveiro�porto�9500�Ponta Delgada�Lisboa��7800�Beja�Lisboa�8500�Portimão�lisboa��4700�Braga�porto�2000�Santarém�lisboa��5300�Bragança�porto�2900�Setúbal�lisboa��2750�Cascais�lisboa�4900�Viana do Castelo�porto��6000�Castelo Branco�lisboa�5000�Vila Real�Porto��5400�Chaves�portO�3500�Viseu�Lisboa��3000�Coimbra�lisboa�����6200�Covilhã�lisboa�����2765�Estoril�lisboa�����7000�Evora�LISBOA�����8000�Faro�lisboa�����9000�Funchal�lisboa�����6300�Guarda�lisboa�����







PARTIE V�PART V�PARTE V��

1)	Modes de distribution: 	A	Dans tout le pays (J + 1).�				B	Dans les villes possédant des Centres CORFAX, deux heures après					la réception.�				C	Dans tout le pays (J + 1).�				E	Dans les Centres CORFAX, 1 heure après la transmission.

1)	Delivery modes:		A	Throughout the country (D + 1).�				B	In towns with CORFAX Centres, two hours after receipt of�					message.�				C	Throughout the country (D + 1).�				E	In CORFAX Centres, one hour after transmission.

1)	Modos de distribución:	A	En todo el país (D + 1).�				B	En las ciudades que poseen centros CORFAX, dos horas después �					de la recepción.�				C	En todo el país (D + 1).�				E	A los centros CORFAX, una hora después de la transmisión.



____________
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